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La carta de San Pablo a los
Galatas

Galacia sita gdnare Pablo Tpapera cOare gaye

1-2 Nati Galacia gdna mua. Jesucristore tuorénu
suyard fari,1ocare riasotirona minijuasotira yiraji
mua. Yu fia Pablo adi papera muare cdagé. I oca
yu goti ucutoni yure ciifii Jesucristo. Masa ina clira
meje fia ya. Dios oca yu goti ucutoni yure ciibitica
masa. Dios, Jesucristo Jacujua yure clifii. Iti flami
Jesus 1 tudi catiroca yiru. Yu sigé meje adi papera
muare cOa yu. Yu rdca gina, adoju Jesucristore
teorénurd cuni, “Quenajaro”, yi fiucama ina muare.
3Queno muare yijaro mani Jaca Dios. Mani Hju Je-
sucristo cuni queno muare yijaro 1. Ito yicori mua
ya usi queno wanu quenaroca yijaro ina. Ito bajiro
muare yijaro yirocu Diore seni Tsia yu. 4 Mani Jacu
Dios T dmoro bajiro yigu fari, mani fiefiaro yirise
waja, waja yiroce manire goda Isifii Jesucristo. Ito
bajiri adi rumuri cuni fiefiaro yird robo bajiro mani
bajibe yirocu, manire ejabua masiguiji Jesus. 5 “Ito
bajiro yami 17, yi masic0Ori, Diore racubuotifiaruja
manire. “Rétoro quenaga fiami Dios”, yi tuolaruja
manire. Ito bajiroti tuoiatifiaruja manire.

Jesucristore mani tworgnurena suworiti manire
masogié yiguiji Dios, yire oca

6 Manire ti maicOri manire besefii Dios. Cri-
store mani tuorénuja ticdri, manire masoiii 1. Ito
bajiro manire 1 yire fiabojarocati, yoari mejeti ire
jidicd @moa mua. Ito yicOri gaje ocajuare tuoranua
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mua. “Ito bajiro bajicd Galacia gdna”, masainayija
tuocdri, ucacu yu jabeto. 7 Dios oca riti fia riojo
gotire gaye. Ne gaje oca buto busa quenasarise
manoja. Jesucristore mani tuorénurena suoriti
manire masogi yiguiji Dios. Nejuana gaje manire
maso masibiquiji Dios. Ito bajibojarocati mua tu
gdna ricati muare oca riasora yirdji ina. Ito yicOri
ina robo bajiro mua tuoiajaro yirona, muare usirio
codera yirdji Ina. 8 Mua tuju yu fiaja, quenarise
Dios ocare, fiaro bajiroti muare riasocu yu. Ricati
raore oca muare yu riasoja, jeame &juroju yure coa
masiguiji Dios. No adi tuti gagu, ito yicOri Uimacéju
Dios fiaro gagu cuni ricati ruore oca Ina riasoja,
jeame &juroju Inare cdaguiji Dios. 9 Yu gotisuoro ba-
jiroti mucana juaji goti quenogé ya yu. No Dios oca
quenarisere jidicacOri gaje oca ina riasoja, jeame
@juroju Inare cOa masiguiji Dios.

10 Tto bajiro yu riasoja, masa yure ina wanutoni
meje riasoa yu. Yure Dios wanujaro yirocs, ito
bajiroriasoa yu. Iti rumuju masa yure ina wanuatoni
gaje oca riasocu yu maji. Iti rumuju masa ina
wanutoni yu goticato bajiro yu gotibojaja, Cristo I
dmoro bajiro me]e yigu Naboguja yu. Ito yicOri ire
moa Isiri masu meje fiaboguja yu.

Ado bajiro apostol fiaswocw yu, Pablo Tyire gaye

11 Queno tuoya yu fiard mua. Riti muare gotia yu.
Jesucristo oca yu riasorise masa ina tuoia rujeore
meje fia. 12Iti oca quenarise yu masiroca yibitica
masa. Ito yicOri iti oca yure riasobiticd masa.
Jesucristoama Imasiti ya masiroca yiquil.

13 Tti rumuju gua judio masa tuolare gaye riti
récubuocu yu maji. Ito yu bajigore tuogoana fa
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mua. Iti remuju Jesure tuorénurdre fefiaro ina
tObujaroca yicu yu. Ito bajiri inare ti maicori meje,
Inare swyacu yu. Ito yicOri Inare ruyurio amogé
yibojacu yu. 14 Yu mamu fiagd, gua judio masa
tuoiare gaye queno récubuocu yu. Gua masa bucurd
ina rotire gayere yu rdca corocd tujard réto busaro
queno cudicu yu. 15 Ito bajiro yu bajibojarocati,
yure dmogé besefii Dios. Iti ramuju yu rujearoto
riojuaju yure besefii Dios. Ywre ti maicori, “Ani
Pablo 1 bucuaja, yu yagu fagé yiguiji 17, yi tuoiacOri
yure besefii Dios. 16 Ito bajiroti Dios T @mori rumu,
i Macwu Cristore yu masiroca yifli 1 Ija. Ito bajiri
adocdta, “Dios Macuti fiami Cristo”, yi tuoia masia
yu Tja. Ito bajiro yu masiroca yifii Dios, judio masa
mejere cuniloca yu goti ucutoni. Iti tuo masicori,
“¢No bajiro yigus yigujada yu?” yi seniiabiticu yu
gdjerdre. 17Ito yicOri yu riojua Jesucristo 1 clianare
cuni seniiarocw, Jerusalénju wabitice yu. Ado ba-
jirojua yice yu. Yoari mejeti Arabia wame cutiri
sitaju masa manoju tuolaroct wacu yu. Ito bero
Damasco cutoju tudi ejacu yu.

18 Ttoju udia rodo fiacOri, Pedro raca busirocu
]erusalénju wacu yu Jja. Itoju ejacﬁri quince ramauri
I rdca flacu yu. 19 Itoju fagd gdjerd Jesus T clianare
tibitica yu. Pedro, mani Hju ocabaji Santiagore
cuni, Tna jéaradti ticu yu. 20 Dios 1 tiro riojo adire uca
yu. Ruobea yu muare. Ado yu ucarise riti fia.

21 Jerusalénju yu faja bero Siria wame cutiri
sitaju wa ucucu yu. Ito yicori Cilicia wame cutiri
sitaju cuni wa ucucu yu. 22 Yoari mejeti Judea
sitaju yu Najare, yure queno masi jedibiticd ito gina
maji. Ito bajiri ito gana Jesure tuorénurd, yure



GALATAS 1:23 iv GALATAS 2:4

queno masibiticd ina maji. 23 Gdjerd 1na busire
riti tuori seyofii ina. “Manire fiefiaro 1 yi dmorise
jidicdcOri gaje mame tuolare fa ire Tja. Iti rumuju
Jesure mani tworénuja ticOri, manire sia dmofii
1 maji. Adi rumuriama manire bajiroti Jesucri-
store tuorénugé yiguiji I cuni”, masa ina yija, tuori
seyofii Judea sita gana. 24 “Jesucristore tuoranuga
nami Pablo ija”, masa 1na yija teocOri, Diore queno
ricubuore ocana busifii Ina.

2

ApOstol mesa Pablore tha boca dmire gaye

1 Catorce rodori bero mucana Jerusalénju wacu
yu, Bernabé réca. Ito yicori Tito wame cutiga cuni
baba cuti waqui gua raca. 2Dios yure ito bajiroiwa
rotijare Jerusalénju wacu yu. Itoju ejacOri Jesure
tuorénurare imatd fard raca riti busirocw, Ina raca
minijuaca ya. Ado bajiro inare goticu yu: “Masa
Najedirore maso dmogulji Dios. Ito bajiri judio masa
mejere cuni 1 oca quenarise goti ucua yw”, yicu
yu Jesure tuworénurdre Umatd fardre. Ito bajiro
goticu yu Inare, yu tuolaro bajiro tuoiacOri, “Riti oca
quenarise goti ucuami Pablo”, yure ina yitoni. 3Ito
bajiro yu gotija bero sigéire bajiro riti tuolacu gua
fja. Ito bajiri sigéire bajiro tuolacOri, yu raca gagu
Titore wiro ta rotibitica Ina Jja. Judio masu meje
Tito 1 fiabojarocati, “Gua judio masa yisotiro bajiro
wiro tarwja mure”, yibiticd Ina ire. 4 Gjerama,
“Jesure tuorégnura fia gua”, yi ruord Titore wiro ta
rotibojaca ina. “¢No bajiro yati, Jesure tuoranura?
Ito yicOri, ¢bucurd masa rotire cudiati ina?” yi
senilarona, guare ruord gua raca minijuaca ina. Gua
rdca minijuacori, “Bucurd masa ina yisotiro bajiro



GALATAS 2:5 v GALATAS 2:10

yirgja manire”, yibojaca ina guare. > Ito bajiro
ina yibojarocati inare cudibitica gua. Ito yicOri ina
rotibojarisere cuni cudibiticu gua. Jesure riti mani
teorénuja manire masogé yiguiji 1. “Bucurd rotiris-
ere mani cudija, manire masogé yiguiji Dios”, mua
yi tuoiabititoni, guare Ina rotibojarocati cudibiticu
gua.

6 “Ito bajiro riasoami Pablo”, yic6ri, “Gaje ado
bajiro mu riasoja quena”, yure yibiticd Jesure
tuorénurare Umatd fari masa. “Yjard Nasard Hardji
ina”, yi tuoia gilibitica yu. Inare 1 beseado bajiroti
yure cuni besefii Dios. Coro bajiroti manire ti
maiami Dios. 7 Hjard ado bajiro yica yure: “Dios
1 clire fia mu cuni. Judio masa mejere cuni Jesus
oca quenarise mu goti ucutoni mure cliri seyofii
Dios”, ya gua. “Iti ramuju Pedrore ciifii Dios, judio
masare oca quenarise 1 gotitoni. Ito bajiroti mure
cuni cliri seyofii Dios, judio masa mejere cuni mu
goti ucutoni”, yi tuoia gua, yica ujard yure. 8 Riti fia.
Pedrore ciifii Dios, judio masare oca quenarise 1
goti ucutoni. Ito bajiroti cifii Dios yure cuni, judio
masa mejere yu riaso ucutoni.

9 Ito gdna Jesure tworénura wjard Santiago, Pe-
dro, Juan cuni ado bajiro yica ina yure: “Dios Imasiti
mure queno yirocu cliri seyofii, T oca judio masa
mejere cani mu riaso ucutoni. Ito bajiri inare riaso
ucuryja mu. Guareama judio masare 1 oca riaso-
toni guare clifii Dios. Ito bajiri inare riasordona
Na gua. Ito yicOri coro bajiroti Diore moa Isirgja
mani”, yica Ina yure. Ina ito yija tuocdri, sigéire
bajiro riti tuolacu gua ija. Ito bajiri yure, yu raca
gagu Bernabére cuni amo fiia wanucd ina. 19“Bojoro
bujarare queno ejabuaya mua”, yica ina guare. Ito
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bajiro ina yija tuocOri, wanure raca cadica gua Ija.
Iti riti roticd ina guare.

Pedrore Pablo i goti quenore gaye

11 Antioquiaju yu fiaroca Pedro cuni ejaqui. Itoju
ejacori queno yibitiqui 1. Ito bajiri “Iti seti fia
mure”, yiroca masa tiro riojo ire goticu yu. 12 Ado
bajiro bajicu Ire seti. Cajero Antioquiaju ejacOri
queno yiqul Pedro maji. Judio masa meje fiard
rdca baba cuticOri, Ina rca baqui Pedro. Ito ba-
jiro 1 yi faroca Jerusalén gina Santiago I cdana
tl ucura ejaca ina cuni. “Judio masa meje fard
rdca babitirgja mani. Ito yicdri Diore mani cudi
dmoja, wiro tarsjardji mani”, yi tuoiard fiacd ina.
Ina ejaja ticori, giiiqui Pedro. “Yure tudird yird;ji”,
yirocu judio masa meje flard rica tudi babitiqui
Pedro fja. 13 Gdjerd judio masa fiard, Pedro 1
glija ticOri, Ire bajiroti judio masa meje fiard raca
juajl babiticd Ina cuni. Ito bajiro ina yija twocori,
“Inare bajiroti yiruja yure cuni”, yi tuoiaqui Bern-
abe. 14 “Jesure riti mani tuorénuyja manire ma-
sogé yiguiji Dios”, yi tuola masibojarati, bucura
rotirisejuare récubuora bajiro yica Ina. Ito bajiro
ina yija ticOri, gdjerd Jesure tuorénura ina tiro riojo
Pedrore tudica yu. Ado bajiro ire tudicu yu: “Judio
masu Nabojaguti, Jesure mu tuorénuja bero, mani
bucurd Ina yisotirere jidicdyija mu. Ito bajiro mu
yijama queno tuolayija mu maji. Ito bajibojaro-
cati mucana adocdta bucurd Ina yisotire gayere
riacubuogu bajiro ya mu. Ito yicOri judio masa
mejere cuni rotiboja mu. ‘Bucurd masa yisotire
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bajiro yiya mua cuni’, yirocu ito bajiro inare roti-
boja mu. Ito bajiro yibitiraja mure”, yi gotica yu
Pedrore. Gaje ado bajiro ire goticu yu:

Jesucristore mani taorénuja ticori, manijeyarore
masogi yiguiji Dios, yire gaye

15 “Mani jaard judio masa rujeana fa mani.
Géjerd masa, mani bucurd rotire gayere fiefiaro
aja tudiama ina. Ina robo fiefiaro yird meje fia
maniama. 16 Ito bajibojarocati, Moisés fiayoru
rotire fiarocOti mani cadija cuni, ‘Queno yird fiama.
Seti ma inare’, yibiquiji Dios manire. Jesucristore
riti mani teoréngjama, ‘Queno yira fiama ina’, yigu
yiguiji Dios manire. Itire masicOri Dios manire 1
boca @mitoni Jesucristore riti tuorénua mani. ‘Je-
yaro bucurd rotirise mani cudi fiabojarocati, Jesure
mani teorénubeja, manire boca dmibiquiji Dios’, yi
tuola mani. No bucurd rotire riti cudigure, ‘Queno
yigue Nami T, yibiquiji Dios. Ito yicOri ire boca
dmibiquiji Dios”, yi goticu yu Pedrore.

17 “Mani Jesure riti tuorénuja, manire boca
Amigé yiguiji Dios”, mani yija tuocdri, “Nefiaro ya
mua”, yird yirdji mani masa. “Mani bucurd rotire
gayere mua cudibeja, gaje masa fefiaro Ina yiro
bajiro ya mua cuni”, yird yirdji mani masa. Ado ba-
jiro mure seniia dmoa yu. {Mani fiefiaro yiroca, yiga
yiguijida Cristo? “Yibiquiji”, yi tuoia yuama. Ire riti
mani teorénuja, Dios rotirisere mani cudiroca yigu
yiguiji Jesucristo. 18 Ado robojua bajia. “Jesure
riti mani teorénuja, manire masogé yiguiji Dios”,
yi tuola yu. Ito bajibojarocati, iti ocare jidicacori,
“Mani bucurd Ina rotire gayere mani récubuoja,
manire masoga yiguiji Dios”, yu yli gotija, fiefiaro
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yiboruja yu. 191ti rumuju ado bajiro tuolabojacu yu
maji. “Mani bucurd Ina rotirisere fiarocOti mani
cudija, yure boca dmigé yiguiji Dios”, yi tuolabojacu
yu maji. Ito bajiro tuolabojaguti, fiarocOti cudi jeo
masibitica yu. Adocdta, “Jesure riti yu tuorénsja,
yure boca dmigé yiguiji Dios”, yi tuoia yu Jja. 20 Adi
rumuriama Jesucristo, iti fiami yu Hju Jja. Ito bajiri
1 @morise yu yi Natoni yure gotiami 1. Adocata yu
amoro ba]1ro meje ya yu. Jesucristo, Dios Macu
yure ti maicori, yu fefiaro yirise waja, waja yirocu
yure goda Isifii I. Ito bajiri adi rumuri Ire tuorénuga
fari, T @moro bajiro riti yi fiasotia yu Tja. 21 “Rocati
masare yiari I Macure cdabojafii Dios”, yi tuolagi
meje fia yuama. “Rétoro Nasarise fia iti”, yi tuolagd
Na yu. Bucurd Ina rotirise mani cudire waja Dios 1
masoja, Cristo goda Isibitibora manire.

3

Diore tuorgnure meje fia bucurd ina rotire gaye

1Tuoya Galacia gdna mua. Jesucristore jidicacOri
gaje ocajua tuorénurd fNari queno tuolamena fia
mua ija. ¢Nimu ruore oca goticati muare? Yu
goroama muare gotibitica yu. Iti rumuju mua réca
Nag#, yucutéoju Jesucristo godare gaye oca muare
queno goticu yu. Iti oca tuocOri queno réacubuocu
mua maji. Ito bajibojarocati ruore oca riasori
masare tuordanucOri, Jesucristore jidicd dmoa mua.
Ito bajiro mua yija, queno tuolamena fia mua.
2 Coji gaye muare seniia dmoa yu: ¢Moisés Nayoru 1
rotire gaye mua cudija ticOri, Espiritu Santo quedi
sdjacati muare? Ito bajirojua meje bajia. Jesu-
cristo oca tuocOri, ire mua tuordénaja bero, muare
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quedi sdjafii Espiritu Santo. 3 ¢No bajiati, mua
tuolarise jedicoati muare? Iti rumuju Jesucristore
mua tuworénuja ticOri, mua ya usiju quedi sdjafii
Espiritu Santo. Ito bajibojarocati, “Bucurd rotire
gaye mani tuorénsja ticOri, manire masoga yiguiji
Dios”, yi tuoiaboja mua adi rumuri. Itire tuolabesa
mua. 4 ;Muare rétagore fajediroti acabojocoati mua?
Ito yicOri, ¢ Mua tObujare gaye cuni dcabojocati mua?
“Itire dcabojamenaji Ina”, yi tuola yu muare. Itire
tudl twolacOri queno twolard yirdji muea mucana.
> Espiritu Santo queo safi Dios muare. Ito yicOri
jaje tiyamani, mua tiro riojo Iofii Dios. Judio masa
bucurd ina rotire gaye mua tuorénsjare ¢ito bajiro
yicati Dios? Ito bajiro meje bajia. Jesucristo oca
mua teorényjare, ito bajiro yifii Dios.

6 Abraham fiayorure tuoiate muwa. Iama Dios
busirisere tworénuyiju. Ito bajiro 1 yija ticOri,
“Queno yigu fiami Abraham”, yiyiju Dios. 7Iti ocare
tuocOri, ado bajiro yi tuola mani: “Mani Abraham
Nayoru bajiro Diore tuorénurd fari, 1 janerdbatia
robo bajird fia mani jja”, yi tuola mani. 8 Jane
mejeju iti gaye gotisuoyiju Dios 1 oca tutina. Ito
yicOri judio masa meje fiard Diore 1na riacabuoroti
gaye gotisuoyiju Dios. “Judio masa mejere cuni
masogé yiguja yu”, yiroca ado bajiro yiyiju Dios
Abrahamre: “No gdji mu robo bajiro yure 1
tuorénuja ticori, fiefiaro 1 yirisere dcabojogu yiguja
yu”, yiyiju Dios Abraham fiayorure. 9 Diore queno
tuorénuyiju Abraham. Ito bajiri ire queno yiyiju
Dios. Adi rumuri cuni, no Jesucristore tuorénugére
queno yigu yiguiji Dios.

10 “Moisés fayoru 1 rotirisere yu cudi jeoja ticori,
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yure masoga yiguiji Dios”, yi tuolabojagure, seti
fia Tre maji. Ito bajiri Ire masobiquiji Dios. Ito
yicOri ire waja senigé yiguiji Dios. Ado bajiro yi
ucafii Moisés fiayoru: “No adi papera tuti rotirisere
cudi jeobicure, seti fa ire maji. Ito bajiri ire waja
senigé yiguiji Dios”, yi ucafii Moisés fayora. 111ti
oca tuocOri, “Judio masa bucurd rotire gaye cudi
jeo masibea mani. Ito bajiri, ‘Queno cudi jeora
fia mua’, yibiquiji Dios manire. Sigé fiarocOti cudi
jeogu maquiji”, yi tuola masia mani. Ado bajiro
yl gotia Dios oca tuti: “No Diore tuorénugare,
Queno yigu fla mv’, ylga yiguiji Dios ire. Ito yicOri
1 catitifiaroca yigu yiguiji Dios”, yi gotia Dios oca
tuti. 12 Ito bajibojarocati, “Bucurd rotire gaye yu
cudijeoja, yure seti manoja”, yird, Diore tuorénura
meje flama InadOna. Diore tuorénure meje fia bucurd
rotire gaye mani tuorénuja. Ado bajiro yi ucafii
Moisés fayoru: “No adi tuti rotirise cudi jeoguti,
seti manicOri Dios rdca queno fagé yiguiji 17, yi
ucafii Moisés fayors.

13 Tto bajibojarocati fiarocOti bucura rotire gaye
cudi jeo masibea mani. Ito bajiri seti jaje fia
manire. Ito yicOri jairo fiefiaro yirise waja, waja
ruyurioa mani. Itire masicOri, mani fiefiaro yirise
waja, waja yi Isiroca goda isifii Cristo. Ado ba-
jiro yi gotia Dios oca: “Yucuguju Sigire Ina Sia
yoja, seti cutiga fiagulji Toc&”, yi gotia Dios oca tuti.
Mani fiefiaro yirise waja, manire waja yi Isirocu
yucutéoju goda Tsifii Cristo. 14 Jane mejeju ado ba-
jiro goticdyiju Dios Abraham fiayorure: “No mure
bajiro yure tuorénurare, queno yigu yiguja yu”,
yiyiju Dios Abraham fayorure. Judio masa mani
Naja, judio masa meje mani faja cuni, Jesucristore
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mani teorénuja manire masoga yiguiji Dios. Ito
yicOri 1 goticato bajiroti Espiritu Santo queo saga
yiguiji Dios manire.
Ado bajiro yicuja yw, Dios 1yire gaye

15 Queno tuoya yu fiard mua. Goti masiore ocana
muare gotiga ya yu. “I yiro robo yibisi 17, gdjerd
yibe yirona, “Ado bajiro yicuja yu”, yi ucasotia
mani. Ito bajiro mani yi ucajare, “Meje 1 yiro
bajiro yibisii”, yi masimenaji gdjerd. Maniucacare
fajare, busi remo masimenaji ina ija. 16 Jane mejeju
cuni, “Ado bajiro yicuja yu”, Abrahamre Dios1yija,
ucare fia iti cuni. Ado bajiro Abraham fayorure
goticani Dios: “Sigé mu janamina suoriti masa
jeyarore queno yigu yiguja yu”, yifii Dios Abraham
Nayorure. “Mu janerabatiana suoriti masa jeyarore
queno yigu yiguja yu”, yibisi Dios. “Sigé mu janam-
inasuoriti”, yija, “Jesucristona suoriti”, yireonifia
iti. 17 Mua queno tuo masitoni muare goti rétobugu
ya yu. Ado bajiro goticani Dios Abrahamre. “No
mu robo yure tuorénugare, ire masoga yiguja yu”,
yi goticaiii Dios ire. Ito yija cuatrocientos treinta
rodori bero 1 rotirise Moisésna cliyiju Dios, judio
masa Ina cudijaro yirocu. Ito bajiro yigu, “Jane
mejeju Abrahamre yu gotiyocatire jidicacori gaje
wasoagu ya yu”, yiroca meje yiyiju Dios itire. Ito
bajiri, “Abrahamre i gotiyorere jidicacofi Dios”, yi
tuolabea mani. 18 Moisés rotirise mani cudi jeore
waja meje manire masogé yiguiji Dios. Narocdti
Moisés rotirise cudi jeo masibea mani. I rotirise
mani cudire wajana suaoriti manire Dios I masoja,
Abraham fayorure Dios 1 goticdre rocati bajiro
Naborojaiti. “Yure mu tuorénuaja, mure queno yicaja
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yu”, yicafi Dios Abrahamre. Ito bajiri Abraham
Nayora robo bajiro Diore mani tuorénuja manire
masogi yiguiji 1.

19 Tto bajicori, ¢no yija 1 rotirisere ciiyijari Dios
manire? Ado robojua bajia. “Dios rotirisere cudi
jeo masibea yu. Nefiaro yi jaigu fia y&”, mani yitoni
1 rotirisere ctfi Dios manire. Ito bajiri, “Sigé
mu janamina suoriti masare masogé yiguja yu”,
Abrahamre yira I ejaroto riojua 1 rotire Hacdyiju
manire. Dios Tmasiti, Moisésre gotibisijuirotirise. I
faro gdna angel mesare Moisésre goti rotiyiju Dios.
Ina gotija tuocdri, judio masajuare gotiyiju Moisés
mucana. 20 “Sigh mu janamina suoriti masare
masogé yiguja yu”, Dios 1 yija, Imasiti Abrahamre
gotiyiju. Iti gayereama angel mesare goti rotibisiju
Dios. Imasiti Abraham fiayorare gotiyiju Dios.

“Nefiaro yiga fla yu”, mani yi tuolatoni, T rotirise
manire ctifti Dios, yire gaye
21 sMoisésre 1 rotire gaye 1 cliroca Abrahamre
1 goticdrere jidicdyijari Dios? Meje 1 goticarere
jidicabisiju Dios. Ado robojua bajia. Catitifiare
gaye mani bujatoni meje 1 rotirise ciiyiju Dios. I
rotirisere cudi jeo masibea mani. Ito bajiri, “Cudi
jeord fia mua. Queno yird fia mua”, yibiquiji Dios
manire. I rotirise mani cudi jeoja ticori, “Queno
yira fla mua”, yiboguiji gajea. 22 Ito bajibojarocati
cudi jeo masibea mani. Dios oca tuti gotiado
bajiroti bajia iti. “Masa jeyaro feflaro yama ina.
Sigé ruyabeto seti cutird fiama Ina”, yi gotia Dios
oca. I rotirise cudi jeo masibea mani. Ito bajibo-
jarocati jane mejeju Abrahamre Dios 1 goticdrena
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suoriti manire maso masiguiji Dios. Jesucristore
mani teorénsja ticori, manire masogé yiguiji Dios,
1 goticado bajiroti.

23Iti rumu, “Jesucristore yu tuorénuja ticori, yure
masogé yigulji Dios”, yi masibitica mani ma]1 Itire
mani masiroto riojua, “Dios 1 rotirise riti fia mani
cudiroti”, yi tuolaca mani maji. Ito bajibojarocati
Dios 1rotirise cudi dmobojardti, cudi jeo masibiticu
mani. 24Jesucristo ejaroto riojua Dios 1 rotirisere
riasoticu mani. Itire riasoticori, “Nefiaro yigu fia
yu. No bajiro fiefiaro yu yirise jidicd masibea yu”,
yi tuolace mani maji. Ito bajiro tuolace mani maji
Jesucristo 1 ejaroto riojua. Adi rumuriama, “Jesu-
cristore yu tuorénuja, yure masoga yiguiji Dios. Ito
bajiri T rdca queno wanu catitifiagé yiguja yu”, yi
tuola mani Tja. 25 Adi rumuriama Jesucristore riti
tuorénuraja manire. Ito bajiri, “Judio masa bucura
rotire gaye yu cudi jeoja, yure masoga yiguiji Dios”,
yi tuolabitiruja manire jja.

26 Tyoya mua. Jesucristore tuorénurd facOri
adocdta Dios ria fia mua cuni ija. 27 Jesucristore
tuorénucori, idé gu rotiyija mua cuni. Ito bajiro
mua yija ticori, Jesucristo queno 1 yi flado bajiro
mua queno yi flaroca yami Dios muare. 28 Sigd
robo bajiro ti maiguiji Dios manire. Sigéire bajiro
tuolacOri Jesucristore tuorénwa mani. Ito bajiro
mani yija ticOri, itina suoriti manire masofii Dios.
Co masa bajiroti masofii Dios manire. Tite mua,
jeyaro fia mani. Judio masa, judio masa meje cuni
fia mani. Moa Isiri masa, moa isiri masa meje cuni
fia mani. Romia, @mua cuni fia mani. Jeyaro mani
masa wusabojarocati Jesucristore mani tuorénuja
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ticdri, co masa bajiroti masofii Dios manire. 29 Ito
yicOri, judio masa meje fabojardti, Jesucristore
mua teorénuja Dios flard fia mua cuni Tja. Ito ba-
jiri T fiar@ mua faja, yu bajiroti, Abraham fayora
janerdbatia fla mua cuni Jja. Ito bajiri, “Mu jan-
erdbatiare queno yigu yiguja yu”, Dios Abrahamre
1 goticddo bajiroti muare cuni queno yigue yiguiji
Dios ja.

4

1Mucana gaje muare goti remoa yu. Coriard ado
bajiro yama Ina macu fiasuogure: “Maca, mu jai
tujaroca jeyaro yu racorise mu yeti fiaro yiroja”,
yama coriard, Ina macu fasaogure. Macuaca fags,
jai tujabicu I jacu ye gajeonire ruco masibiquiji
maji. Ito bajiri ija rucorocw fabojaguti, I rucoroto
riojua 1 jacure moa Isiri masu bajiro bajiami 1
maji. 2 Macuaca 1 fiaroca 1 jacure moa Isiri masa
ire coderd yirdji. Ito yicOri ija I rucorotire cuni
coderd yirdji Ina. “Yu macu 1 jai tujaroca jeyaro
yu rucorise ire Isima”, jacua 1 yiri rumu ejaroca Ire
Isir@ yirdji ina. Ito bajiri moa Isiri masu bajiro
meje bajige yigulji I ja. 3 Mani cuni Jesucristore
mani teorénuroto riojuaju ito bajiroti bajibojacu
maji. “Bucurd rotire yu cudi jeobeja quenabeto
tObujagu yiguja yu”, yi tuoiabojaca mani. Ito ba-
jiri Cristore masibiticOri rémuéare moa Isird bajiro
bajird flacu mani maji. 4 Ito bajiro mani bajibo-
jarocati, “Masare yiari yu Macure cOagé yiguja yu”,
Dios 1 yiri rumu ejayija Ija. Ito bajiri Dios Macu
Nabojaguti, romiona rujeafi Jesucristo. Ito yicOri
judio masurujeafiil. 5 “Bucurd masainarotire gaye
yu cudibeja, quenabeto tObujagu yiguja yu”, yi gua
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masa tuoiabojarocati, manire yiari 1 Macure cafii
Dios. I ria mani fiatoni manire masorocu I Macure
cOafii Dios.

6 Ito bajiri Jesucristore mani tuorénuja, Dios ria
fia mani fja. I ria mani fiajare T Macu Jesucristona
suoriti, manire Espiritu Santo queo safi Dios. Ito
bajiri, “Cuna, yu Jacs”, ya mani Diore. 7 Diore
tuorénucori, “Bucurd rotire gaye yu cudibeja, quen-
abeto tObujagu yiguja yu”, yi tuolabea mani jja. Dios
ria fia mani ija. Ito bajiri, Abraham fayorure, Dios
i gotiado bajiroti manire masocOri, manire queno
yigu yiguiji Dios.

Jesure masirdre Pablo T tuoia oca jaire gaye

8 Tuoya mua. Iti remuju Diore masibisija
mua maji. Diore masibiticOri, bucurd masare
ricubuoyija mua. Dios meje Ina fiabojarocati bucurd
flayoanare ricubuobojayija mua. “Ina rotirise mani
cudibeja, quenabeto tdbujara yirdji mani”, yi tuoia
gliyija mua maji. 9 Adi rumuriama Diore masira
fNia mua cuni jja. Ito bajijare Dios Imasiti muare ti
masiami Tja. Diore tuorénucOri bucura rotire gaye
jidicaca mua. Ito bajibojarocati yu tuoja, bucura
ina rotire gaye ra(:abaoylja mua mucana. “Bucurd
rotire gaye mani cudibeja, quenabeto tdbujara
yirdji mani”, ¢yi tuola gui dmoati mua mucana?
10 Ado bajiro tuolabojardji mua mucana: “Judio
masa Ina rotirere mani récubuoja, manire ma-
sogi yiguiji Dios”, yi tuolabojardji mua. Ito ba-
jiro tuolabojacOri, “Adi rumu récubuora rumu fia,
adocd Nami gagu 1 tujaroca adocd jue iti tujaroca,
ito yicOri adocd cuma iti tujaroca récubuoroti fia”,
yi tuolabojardji mua. 11 “Muare riasobojacu yu”,
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yiadoti bajia yure ija. Ito bajiro mua bajija teocori,
bojori byja yu.

12'Yu maird, muare queno gotia dmoa yu. Jesu-
cristore tuorénucOri, gua judio masa bucura tuoiare
gaye jidicdcu yu. Yu robo yiya mua cuni. Jesucri-
store riti tuorénufia mua. Ito yicOri bucurd tuoiare
gaye jidicaia mua. Iti rumu]u ito bajiro muare yu
riasoja, queno yure boca dmice mua maji. 13 Mua
masia, cajero Jesucristo oca muare yu riasoja co
facu yu. 14 Cdgéi, yu Nabojarocati, yure ti tebiticu
mua. “COgé wadiami”, yibojarati, queno yure boca
dmicu mua. Ado bajiro yice mua. Dios hiaro gagu
angelre boca dmird robo bajiro, queno yure boca
dmicu mua. Ito yicOri Jesucristore boca dmird robo
bajiro queno yure boca dmica mua. 15 Mua tuju yu
Naroca queno wanu quenact mani maji. “Queno
wanuemenaji ina”, yi tuola yu muare. Iti remuju
yure ti maicOri, queno yure ejabua amocu mua maji.
“Mua ya cajea mua rua masija, yure isiboca mua”, yi
tuola yu muare. 16 Oca quenarise riti riojo muare
goticu yu. Itl yu gotijare ¢yure ti teati mua Ija?

17 Judio masa rotire gaye oca muare riasoana,
muare queno yi dmord meje fNard yirdji ina. Muare
queno yirona meje baba cutirdji ina. Ito bajiro
muare ruordji Ina, yare mua jidicatoni. Ito yicori
Inare riti mua tuorénure dmordji ina. 18 Riti, muare
queno yi dmord ina flajama, muare baba cutirona
wanure oca rdca Ina busija, quena faroja. Ito
ba]1r0]ua yirgja Inare. Mua tuju yu na)a mua tuju
me]e yu naJa cuni, ito ba]1ro riti yirgja inare. 19 Yu
maird, yu ria robo bajird fia mua. Muare buto
tuola fia yu. Romia 1na rucoroto riojua buto tuoia
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bujatomenaji ina. Ito bajiroti muare tuoiacori,
bujato bajia yu cuni. Gaje mua tuolasuore jidicacOri,
Jesucristore riti mua tworénuroto riojua, muare
tuola fNagi yiguja yu. 20 Mua tuju oca quenorocu
mua rdca fia &moboja yu. Muare buto tuola usirioa
yu. Ito bajibojarocati sdju fiacOri fie gaje muare goti
ejabua masibea yu Jja.

Sara, Agar na bajire gaye

21 Tuoya yu fard mua. “Moisés flayoru 1 rotire
mani cudija, manire masogé yiguiji Dios”, yi
tuolabojardji mua. I rotiyorere queno tuo masibea
mua. 22 Ado bajiro yi ucare fia: “Bmua jéara ria
cutiyiju Abraham fiayors. I manojore moa isiri
maso, Agar wame cutigo, sigé macu cutiyijo iso. I
manojo hasago cuni Sigé macu cutiyijo iso”, ylucare
faiti gaye. 23Romia gdjerd Ina macu rucoro bajiroti
macu cutiyijo Agar cuni. Sara bucojuama, Diosigo-
tiado bajiroti, ria mani waro fiabojagoti, Sigé macu
cutiyijo iso cuni Tja. 2425 Iti oca muare goticori,
iti oca gayere queno muare goti masio dmoa yu.
Ado bajiro bajia iti oca. Ina romia jaarare rétare
gaye tuolacOri, juaji Dios1goticre gaye cuni tuoiard
yirdji mani. Arabia sitaju, Sinai wame cutirica
gataga joeju Moisés 1 rotirotire Isiyiju Dios. Iti
gataga ]ado gago fayijo Agar Nayoro. Gajerare moa
Isiri maso fayijo iso. Iso janerabatia cuni gajerare
moa Isiri masa riti fayijard Ina. Noa, “Moisés 1
rotirere mani cudi jeoja, manire masogé yiguiji
Dios”, yi tuolard ina iama Agar janerdabatia fiayoana
robo bajiro tuolard. Rémuare moa Isiri masa bajiro
bajiama 1na. Ito bajiro bajibojama yu fiard judio
masa. Moisés rotirisere cudi dmobojardti, cudi jeo
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masibeama ina. Ito bajiri Diore tworénumena
Nari, Agar janerabatia fayoana robo bajird fiama, yu
fard Jerusalén gana. 26 Maniama Sara janerabatia
Nayoana robo bajird fia mani. G&jerdre moa Tsiri
maso meje nayoygo Sara. ]esucrlstore tuorénucori,
réméare moa Isird meje fardji mani jja. “Judio
masa bucurd rotire gaye yu cudi jeobeja, yure
masobiquiji Dios”, yi tuola guird meje fia mani
ja. “Jesucristore yu tuorénuja, yure masoga yiguiji
Dios”, yi tuola wanura fia maniama ija. 27 Sarare
tuola yugu ado bajiro ucaiii Diore goti Tsiri masu:
Ria mani waro tuoya mu. Ria maco fabojagoti,
queno wanu quenafia mu. Junirise
tuolabiticOri, wana quenafia mu. Jdjard mu
janerabatia cutiroca yigu yiguja yu. Mure
moa Tsiri maso rétaro janerdbatia cutigo
yigoja mu, yiyiju Dios1oca tutina.

28 Yu fiard, Dios 1 gotiado bajiroti macu cutiyijo
Sara, Abraham manojo. Isaac wame cutigu Nayiju
iso macu. Mani cuni Jesucristore tuoranucori, Dios
ria fia mani ija. Abrahamre Dios I gotiado bajiroti
i ria fla mani cuni ja. 29 “Espiritu Santona swuoriti
macu cutigo yigdji Sara”, Dios 1 gotiado bajiroti
Isaac wame cutige macu cutiyijo iso. Isore moa
isiri maso macu buto ti tudiyiju Isaacre. Adi remuri
ito bajiroti bajia manire cuni. Jesucristore mani
tuorénuja ticOri, manire ti tudird yirdji Moiseés
rotiyore récubuora. 30 Abrahamre Dios 1 busiyore
gotia Dios oca tuti. Abrahamre ado bajiro yiyiju
Dios: “Mu manojore moa Isiri masona mu macu
catire mu ya gajeonire rucobicu yiguljiI. M« mano-
jona mu macu cutirujua Ifagé yigulji mu ya gajeoni
rucorocu. Ito bajiri ma manojore moa Isiri maso,
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iSo macure cuni bucdafia mu”, yi gotiyiju Dios
Abrahamre. 31 Yu fiard, moa isiri maso janerabatia
meje fia mani. “Judio masa bucura rotire gaye yu
cudi jeobeja, yure masobiquiji Dios”, yi tuola guiird
meje fla mani jja. “Jesucristore yu tuoréngja, yure
masog# yiguiji Dios”, yi tuoia masird fia mani ija.
Ito bajiri Sara fiayoro janerdbatia robo bajird fia
mani cuni.
)

Nefiarise mano quenarisena riti fiafia mua, yire
gaye

1Tti ramuju rémiére moa Isiri masare bajiro mani
bajibojarocati, manire masofi Cristo. Ire mani
tuorénuja ticOri, manire masofii 1. Ito bajiri buto
busa ire tuorénurusja manire. Ito yicOri, “Bucurd
ina rotire gaye yu cudi jeobeja, yure masobiquiji
Dios”, yi tuola glibitiruja manire. Ito bajiro mani
tuolabojaja, mucana ramdére moa isiri masa bajiro
bajird fard yirdji mani.

2 Tuoya mua. Muare ado bajiro gotisagu ya
yu: “Bucurd rotiro bajiro, wiro yu ta rotija,
yure masogé yiguiji Dios”, ¢yi tuoiati mua? Ito
bajiro mua tuolabojaja muare maso masibiquiji
Cristo. 3 Mucana muare goti quenogé ya yu. No,
“Bucurd rotiro bajiro wiro yu ta rotija, yure ma-
sogi yiguiji Dios”, yi tuolagé, fiarocOti rotirise gaye
cudi jeoruwjami locu. Ito bajibojarocati fimujua
cudi jeogue maquiji. 4 “Yu fiefiaro yirise waja, waja
yirocu judio masa bucurd rotire gaye cudicuja yu”,
yi tuolabojardji coriard. Ito bajiro tuoiard, Jesucri-
store jidicacOri Ire tuorénura meje fiama inadna. Ito
yicOri Dios Tnare masorocu, I queno yi amobojarisere
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boca dmimenaji Ina. > Espiritu Santo 1 ejabuarisena
Jesucristore tuorénea maniama. Ito bajiro Jesucri-
store mani tuorénsja ticori, “Queno yira fia mua”,
yigu yiguiji Dios manire. Ito bajiro 1 yija, “Manire
masogé yiguiji Dios”, yi tuola mani ija. 6 Wiro mani
taja, mani tabeja cuni fasarise meje fia iti. Itina
suOri meje manire masogi yiguiji Dios. Cristore
mani teorénuja, ito yicOri gdjerdre mani ti maija,
iti fia Nasarise. Ito bajiro mani yija ticOri, manire
masog# yiguiji Dios.

7 Jesucristore tuoréanusuocOri, 1 dmoro bajiroti
queno cudiyija musa maji. Adi remuriama ija, 1
oca Tasarisere queno cudibea mua. ¢Nimu Jesu-
cristo ocare mua jidicaroca yicati muare? 8 “Dios
meje 1 ocare Ina jidiclroca yifii”, ya yu muare.
Dioti flami manire besecdri Jesucristo ocare mani
tuorénuroca yira. 9 Naju wadarise uco gayere
tuolate mua. Naju cujare jabeto uco mani wwoja,
queno wusa quenaroja. Ito bajiroti bajia ruore
oca cuni. Ruore ocare tuorénucOri, jajard itire
teordénurd yirdji. Ito bajiri ruore ocare tuorénucori
jajard busa cudi wara yirdji masa. 10 “Gajerd muare
raore oca ina gotija, inare mua tuorénume yirocw,
muare ejabuagu yiguiji Cristo. Ito bajiri T oca
muare yu riasorisere jidicdmenaji ina”, yi tuola yu
muare. “No muare ruore oca gotirdre waja senigéa
yiguiji Dios Inare”, yi tuoia yu.

11 Ado bajiro ruordji ina muare: “Dios rdca queno
mani fia dmoja, judio masa ina rotiado bajiro wiro
targja mani”, yami Pablo manire, yi goti ruordji
ina muare. Ito bajiro masare riasobea yu. Ito
bajiro yu riasoja, yure ti tudibitiboana judio masa.
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Yuama ado bajirojua riasoa: “Mani fiefiaro yirise
waja, waja yigu yucutoju godafii Cristo. Ire mani
teorénugja ticOri, manire masog#é yiguiji Dios”, yi
riasoa ysama. Ito bajiro yu riasoja ticOri, yure ti
tudiama judio masa. 12 Muare ruore oca gotirg,
buoro usirioro muare wiro ta rotirdji ina. Yu tuoiaja,
Tnamasiti rutaja quenaboyija yureama. Ito yicori,
“Gajeroju Ina waja, quena faboroja”, yi tuoia yu.

13 Yu fiard, muare besefii Dios, 1 flard mua
Natoni. Judio masa bucura rotire gaye muare cudi
rotibisiju Dios. I rotibitibojarocati, “Yu ya ruju iti
tuolaro bajiro yicuja yu”, yi tuolabitiruja muare. Ado
bajirojua mua yi faja quena. Gdjerdre ti maicori
Inare ejabuaya mua. 14 Jaje rotire gaye fiabojarocati
coji gayeti fia buto busa fhasarise. Ado bajiro bajia
iti. “Mu ya rujure mu ti mairo bajiroti mu fardre
cuni ti maifia”, yi gotia iti. Disejua gaje Dios 1
rotirise rétoclirise manoja. 15 Mua flardre mua ti
tudija, ito yicOri Inare muaa oca menija, queno ina
rdca fla masimenaji mua. Ito bajiri ruore oca
riasorare tuorénubesa. Mua fiard rdca queno mua
fia masitoni queno tuoiafia.

Espiritu Santo T amoro bajiro mani cudija quena,
yire gaye
16 Ado bajiro gotia yu muare. Manire Espiritu
Santo 1 rotiro bajiroti mani cudija quena. Ito
bajiro mani yija, manimasiti mani ya ruju fiefiaro
iti tuolaro bajiro yimenaji mani. 17 Mani ya rujuna
fieflaro mani yi dmorise ito yicdri Espiritu Santo 1
tuolarise raca corocd meje farojaiti. Maniyarujuna
buto fiefiaro yi @moa mani. Ito bajibojarocati mani
queno yire dmoguiji Espiritu Santo. Espiritu Santo 1
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dmoro bajiro mani yija, mani ya ruju fieflaro yire
gaye yimenaji mani ja. Ito bajiri mani queno
yijaro yirocs, manire ejabuagu yiguiji 1. 18 Espiritu
Santo 1 dmoro bajiro mani yi fiaja, “Judio masa
bucurd rotire gaye mani cudija manire masogi
yiguiji Dios”, yi tuoiamenaji mani.

19 “Ito bajiro fieflaro yama Ina fiefiaro tuolaro ba-
]1ro yira”, yi ti masira yirdji mani. Ado bajiro yirdji
ina. Tite. Manojo cutira fabojarati, gap manojore
a]erap ina. Romia cuni ito ba]lrotl ylrap Manuju
cutird fabojardti, gajeo manwjure ajardji ina. Jaje
Nefarise tuolardji Ina. Ito bajiri jeyaro fiefiaro Ina
yi dmorise yisotirdji Iina. 20 Ito bajicOri Ina meni
rujeoanareama réacubuordji ina. Gajerdre rojardji
ina. G8jerdre terdjiina. GAmeri tudirdji ina. Ito yicOri
géjerdre ti tudirdji ina. Junisinirjiina. Ina dmoro ba-
jiro riti yirdji ina. Sigéire bajiro tuoia &momenaji ina.
Rocati oca rujeocdri, gdjerd Ina ia masibeto yirdji
ina. 21 Gdjerd ya gajeonire ti uordji ina. Gdajerdre
Slardji Ina. Idire idicOri mecurdji ina. MecucOri
rocati yirdji ina. Ito yicOri jeyaro fiefiarise yirdji ina.
[ti rumuju muare yu goticato bajiro muare gotisagu
ya yu. No ito bajiro fieflaro yi uyagu, Uimacéju Dios 1
rotiroju ejabicu yigulji 1.

22 Espiritu Santo 1 @moro bajiro mani yija,
Nefarise yi wyamenaji mani. Ado bajirojua yirdji
mani. Géajerdre ti mairdji mani. Diore tuolacOri
queno wanu quenardji mani. Ito yicdri mani ya
usi queno faroja manire. Gdjerd manire fefiaro ina
yibojarocati inare tudimenaji mani. Inare queno
yirdji mani. Ito yicOri Dios I @moro bajiroti yirdji
mani. “Ado bajiro yicuja yu”, mani yicare fajare ito
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bajiroti yirdji maniija. 23 “Gajerd rétoro queno yigu
Na ya y1 tuOIamenap mani. Ito y1C0r1 maniya ru]u
fieflaro yi dmorisere yimenaji mani. Ito bajiro yiraji
mani, Espiritu Santo I @moro bajiro mani tuoiaja.
Ito bajiro mani yija ticOri, “Rotirisere cudird meje
fla mua”, yimenaji gdjerd manire. 24 Jesucristo
fiard fiari ado bajiro yi tuolardji mani. “Yu fiefiaro
yirise waja, waja yigu godafii Cristo. Ito bajiri
yu ya ruju Heflaro yi dmorisere ]ldlcaca]a yu. Ito
bajiriiejabuajare, mucana fefarisere yl uyabicuja
yu”, yi tuolardji mani. 25 Catitifiare mani bujatoni,
Jesucristore mani tuorénuaroca yifii Espiritu Santo.
Ito bajiri 1 dmoro bajiro yirsja manire.

26 “Gajerd rétoro masigé fla yw”, yibitiryja

manire. Ito bajiro mani yibeja, manire
ti tudimenaji gdjera. Ito yicOri mani réca
junisinimenayji ina.

Gdameri ejabuaja quena, yire gaye

1Yu fard, Espiritu Santo 1 quedi sdjana fia mua.
Ito bajiri sigé mua raca gague 1 Nefaro yija, ire
ejabuaya, 1 fiefiaro yirise 1 jidicatoni. Ire ti maicdri,
ire ejabuaruja muare. Ito yicOri queno tuolafia mua,
ire bajiro mua fieflaro yibe yirona. 2 Mua réca
gdnare oca iti fiaja, Inare ejabuaya mua. Ito bajiro
mua yija, Jesucristo 1 rotiro bajiroti cudird yirdji
mua. B ~

3 Sigi “Nefiaro yigu meje fla yanama. Nasari masu
fia yu”, 1yl tuolaja, Imasiti raoami Tocé. 4 Ado bajiro
mani tuolaja quena: “¢Yw yirise quena farojada?
Quenabetojada gajea”, yi tuolargja manire. Ito
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bajiro tuoiacOri, “Yu yirise quena fiaroja, Dios1tija”,
mani yi masija, wanurd yirdji mani. “Yu sigéti
fia queno yigu. Inama queno yird meje fiama”, yi
tuolabitiruja manire. > Masa jeyarore Ina fiefiaro
yirise waja, waja seniga yigulji Dios. Ito bajiri
Neflaro mani yija iti waja manimasiti quenabeto
tObujara yirdji mani.

6 No Jesucristo oca muare riasogure 1ire
ejabuarwja muare. Ito yicOri mua rucorise ire
cuni jabeto Isifia.

7 Queno twolafla mua. Jeyaro mani yirise
masiguiji Dios. “Nefiaro yu yija, masibiquiji Dios”,
mani yi tuolabojarocati, masi jeocdguiji Dios. Ne
1 masibiti manoja. Queno tuoya. Goti masiore
ocana muare gotigu ya yu. Bia aje mani oteja,
bia judiro yiroja. Mani otero bajiroti judiro
yiroja. 8 Ito ‘bajiroti bajia mani yirise cuani.
Mani ya ruju feflaro yi dmorise mani yija, itire
waja yirdonati jeame &juroju ward yirdji mani.
Gajereama, Espiritu Santo 1amoro bajiro maniyija,
mani wanuroca yigue yiguiji 1. Ito yicOri Dios réca
catitifiard yirdji mani ija. 9 Ito bajiri quenarise
yi jidicAmenati itire yitifiaraja manire. Quenarise
mani yi jidicibeja, Dios T @mori remu 1 goticato
bajiroti manire queno yiga yiguiji 1. 10 Ito bajiri
mani queno yi masirocd, masa jeyarore queno
ejabuarwja manire. Ito yicOri manire bajiro Jesu-
cristore tuorénurdre cuni buto busa mani ejabuaja
quena.

Pablo T goti quenosusare gaye
11 Adi yu gotisusarise, yumasiti uca yu. Tiya,
wame curisena uca yu. 12 Wiro muare ta rotirg,
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gdjerd judio masa rdca queno farona, Mmuare
rotirdji ina. “Jesucristona suoriti masare masogi
yiguiji Dios, yi gua riasoja, guare ti tudird yirdji
gdjerd judio masa. Ito bajiri gua tObujaroca yiraji
ina”, yl tuola guird flama, muare wiro ta rotira.
Itire glird ito bajiro muare wiro ta rotirdji ina.
13 Wiro tagoana fabojarati, judio masa bucura ina
rotire gaye queno cudi jeomenaji ina. Cudi jeom-
ena fabojardti muare wiro ta rotirdji ina. “Galacia
gdnare WIiro gua ta rotija twocOri, guare wanura
yirdji masa”, yi tuoiacOri, ito bajiro muare rotibo-
jardji ina. 14 Ina robo riasobea yuama. Yucut&oju
Jesucristo 1 godare oca yu riasoja, iti gayere
riti wanuea yu. Yure 1 ejabuarisena sworiti adi
macaruciéro gaye gajeonire buto tuoiabea yu Tja. Ito
yicOri, ire masicOri adi macdarucéro gaye fefarise
yi dmobea yu. 15 Mani wiro taja, mani tabeja
cuni Nasarise meje fia iti. Itina swori meje manire
masogé yigulji Dios. Jesucristore tuorénucdri mani
Neflaro yirise mani jidicdja, mame tuoiare gaye
fiaroja manire. Iti fia fasarise. 16 Nefiaro mani yirise
jidicacori, Jesucristore mani tuorénuja, Dios fard
Nardji mani ija. No ito bajiro tuolagére yiari Diore
busi Isia yu. Ina ya usiju queno wanu quenajaro,
yiroce muare yiari Diore senisotia yu. Ito yicOri
muare 1 ti maitoni, muare yiari ire busia yu.

17TJesucristo oca yu goti ucujare yure fiefiaro yica
masa. Ito bajiro yure ina yigore jaje camigodo
Na yure. Ito bajiri itire ticori, “Jesucristo oca goti
ucuri masu meje fiami Pablo”, yibeja mua ija.

18 Yu fiard bajiroti muare maia yu. Mua ya usiju
NacOri muare queno yijaro mani Hju Jesucristo,
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yisusa ys. Itoco fia.
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